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MoGo 2 Pro (New)
MoGo 2 Plus

User Guide

1. Please read this user guide carefully before using
this product.

Thank you for buying and using XGIMI products. You should read this user guide
carefully before using the product for both your safety and interest. XGIMI assumes
no responsibility for any personal injury, damage to property, or other loss caused
due to failure to operate this product according to the instructions or precautions
in this user guide.

2. About this User Guide

The copyright of this user guide belongs to XGIMI. The trademarks and names
mentioned in this user guide belong to their respective owners. The content in the
user guide may differ from the product.

• Model: XK03T

• XGIMI Technology reserves the right to interpret and amend this user guide.

3. Important Precautions

• Do not stare directly into the projector lens or have it facing you as the light
may be harmful to your eyes.

• Do not block the device’s air inlet/outlet to prevent heat dissipation issues
and damage to the internal electronic components.

• Do not wipe the lens with cleaning paper, cloth, or other materials as doing so
may damage the lens. Please use an air blower to remove dust from the lens
instead.
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• Do not wash the device with cleaning chemicals, detergents, or any other
liquid to prevent the circuit board from corroding. Avoid exposing the device
to rainwater, moisture, and mineral-containing liquids.

• Keep the device, its components, and accessories out of the reach of children.

• Make sure that the device is used in a dry and ventilated environment.

• Do not store the device in extremely hot or cold temperatures as doing so will
shorten the life of the device. Place and use the device in an environment of
0–40°C.

• Do not put the device into any heating equipment (such as a dryer or microwave
oven) for drying.

• Do not squeeze the device or place any obstructions above or behind it to
avoid damaging the device and blocking the light path.

• Do not throw, strike, or sharply vibrate the device to prevent damaging the
internal circuit board.

• Do not try to disassemble and assemble the device yourself. If any issue occurs,
please contact the after-sales service of XGIMI.

• Do not repair any product on your own. If the device or any component does
not work properly, consult the after-sales service of XGIMI in a timely manner
or return the defective product to XGIMI for repair.

• Due to different HDMI specifications, some HDMI cables and devices may not
be compatible with the product. Using uncertified HDMI cables may cause
display or connection failures. Please use HDMI cables with good radiation
shielding.

• As with any bright source, do not stare into the direct beam, RG2 IEC 62471-
5:2015.

• USB Type-C Output: DC 5V, Max 500mA.

• Use only power supplies provided by XGIMI.
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4. Device On/Off

Connect the device to a power source and
press to turn on the device.
When the device is on, press to turn
the device off.

5. Ports

A: Lens

Note:

1. The USB Type-C port only supports power supply.

2. Using a non-XGIMI standard adapter may have a certain impact on the bright-
ness and volume. For the best experience, it is recommended to use the XGIMI
standard adapter.
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6. Remote Control

A

B

C

D

H

I

J
K
L

M

G

F

E A: Power

B: Streaming media

C: Profile

D: Back

E: Google Assistant

F: Shortcut

G: Input

H: Focus

I: D-Pad

J: Home

K: Settings

L: Volume +

M: Volume -

7. Remote Control Pairing

Position the remote control within 10cm of the de-
vice, press and simultaneously. An indicator
light will begin flashing as the remote control en-
ters pairing mode. Release the buttons when the
flashing begins. After hearing a “ding” sound, the
connection is successful. If pairing fails, wait 30
seconds and repeat the steps above.

8. Functions Description of Remote Control

You can use the focus key on the remote to focus. Press it for auto focus. Press
and hold it for manual focus, and use the left and right keys to manually adjust
the focus.
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9. System Upgrade

Online Upgrade

The online upgrade can be performed through system settings .
Note:

• Please refer to the actual system functions, as they are continuously updated.

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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MoGo 2 Pro (New)
MoGo 2 Plus

Bedienungsanleitung

1. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der
Verwendung des Produkts sorgfältig durch.

Vielen Dank, dass Sie sich für Produkte von XGIMI entschieden haben. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung zu Ihrer eigenen Sicherheit und in Ihrem eigenen Interesse
vor der Verwendung des Produkts sorgfältig durch. XGIMI übernimmt keine Haftung
für Personenschäden, Sachschäden oder sonstige Verluste, die dadurch entstehen,
dass das Produkt nicht gemäß den Anweisungen oder Vorsichtsmaßnahmen in dieser
Bedienungsanleitung verwendet wird.

2. Über diese Bedienungsanleitung

Das Urheberrecht an dieser Bedienungsanleitung liegt bei XGIMI. Die in dieser Be-
dienungsanleitung genannten Marken und Namen gehören ihren jeweiligen Inhabern.
Der Inhalt der Bedienungsanleitung kann vom Produkt abweichen.

• Modell: XK03T

• XGIMI Technology behält sich das Recht vor, diese Bedienungsanleitung aus-
zulegen und zu ändern.

3. Wichtige Vorsichtsmaßnahmen

• Blicken Sie nicht direkt in das Objektiv des Projektors und richten Sie es nicht
auf sich selbst, da das Licht Ihren Augen schaden kann.

• Decken Sie die Lufteinlässe und -auslässe des Geräts nicht ab, um Probleme bei
der Wärmeableitung und Schäden an den internen elektronischen Bauteilen zu
vermeiden.

• Wischen Sie das Objektiv nicht mit Reinigungspapier, Tüchern oder anderen
Materialien ab, da dies das Objektiv beschädigen kann. Entfernen Sie Staub
vom Objektiv stattdessen mit einem Blasebalg.



Bedienungsanleitung

• Reinigen Sie das Gerät nicht mit chemischen Reinigungsmitteln, Waschmitteln
oder anderen Flüssigkeiten, damit die Leiterplatte nicht korrodiert. Setzen Sie
das Gerät weder Regenwasser noch Feuchtigkeit oder mineralhaltigen Flüssig-
keiten aus.

• Bewahren Sie das Gerät, seine Bauteile und das Zubehör außerhalb der Reich-
weite von Kindern auf.

• Achten Sie darauf, dass das Gerät in einer trockenen und gut belüfteten Um-
gebung verwendet wird.

• Lagern Sie das Gerät nicht bei extrem hohen oder niedrigen Temperaturen,
da dies seine Lebensdauer verkürzt. Stellen Sie das Gerät in einer Umgebung
mit 0–40 °C auf und verwenden Sie es dort.

• Legen Sie das Gerät zum Trocknen nicht in Heizgeräte (z. B. einen Trockner
oder eine Mikrowelle).

• Drücken Sie nicht auf das Gerät und stellen Sie keine Gegenstände darüber
oder dahinter, um Schäden am Gerät und eine Blockierung des Lichtwegs zu
vermeiden.

• Werfen Sie das Gerät nicht, schlagen Sie nicht darauf und setzen Sie es kei-
nen starken Erschütterungen aus, um Schäden an der internen Leiterplatte zu
vermeiden.

• Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu zerlegen und wieder zusammenzubau-
en. Wenden Sie sich bei Problemen an den Kundendienst von XGIMI.

• Reparieren Sie kein Produkt selbst. Wenn das Gerät oder ein Bauteil nicht
ordnungsgemäß funktioniert, wenden Sie sich umgehend an den Kundendienst
von XGIMI oder senden Sie das defekte Produkt zur Reparatur an XGIMI.

• Aufgrund unterschiedlicher HDMI-Spezifikationen sind einige HDMI-Kabel
und -Geräte möglicherweise nicht mit dem Produkt kompatibel. Nicht zer-
tifizierte HDMI-Kabel können zu Anzeige- oder Verbindungsfehlern führen.
Verwenden Sie HDMI-Kabel mit guter Abschirmung.

• Wie bei jeder hellen Lichtquelle nicht in den direkten Strahl blicken, RG2 IEC
62471-5:2015.

• USB-Type-C-Ausgang: DC 5 V, max. 500 mA.

• Verwenden Sie nur Netzteile, die von XGIMI geliefert werden.
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4. Ein-/Ausschalten des Geräts

Schließen Sie das Gerät an eine Strom-
quelle an und drücken Sie , um es
einzuschalten.
Drücken Sie bei eingeschaltetem Gerät

, um es auszuschalten.

5. Anschlüsse

A: Objektiv

Hinweis:

1. Der USB-Type-C-Anschluss dient ausschließlich der Stromversorgung.

2. Die Verwendung eines Netzteils, das nicht dem XGIMI-Standard entspricht,
kann sich auf Helligkeit und Lautstärke auswirken. Für das beste Erlebnis wird
empfohlen, das XGIMI-Standardnetzteil zu verwenden.
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6. Fernbedienung

A

B

C

D

H

I

J
K
L

M

G

F

E A: Ein/Aus

B: Streaming-Medien

C: Profil

D: Zurück

E: Google Assistant

F: Schnellzugriff

G: Eingangsquelle

H: Fokus

I: Steuerkreuz

J: Startseite

K: Einstellungen

L: Lautstärke +

M: Lautstärke -

7. Kopplung der Fernbedienung

Halten Sie die Fernbedienung in einem Abstand
von höchstens 10 cm zum Gerät und drücken Sie
gleichzeitig und . Eine Kontrollleuchte be-
ginnt zu blinken, sobald die Fernbedienung in den
Kopplungsmodus wechselt. Lassen Sie die Tasten
los, wenn das Blinken beginnt. Ertönt ein „Ding“-
Ton, ist die Verbindung hergestellt. Schlägt die
Kopplung fehl, warten Sie 30 Sekunden und wie-
derholen Sie die obigen Schritte.

8. Funktionen der Fernbedienung

Mit der Fokustaste auf der Fernbedienung können Sie das Bild scharf stellen.
Drücken Sie sie kurz für den Autofokus. Halten Sie sie gedrückt für die manuelle
Fokussierung und stellen Sie den Fokus mit den Tasten links und rechts manuell
ein.
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9. Systemaktualisierung

Online-Aktualisierung

Die Online-Aktualisierung kann über die Systemeinstellungen durchgeführt wer-
den.
Hinweis:

• Maßgeblich sind die tatsächlichen Systemfunktionen, da diese laufend aktua-
lisiert werden.

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.eu
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MoGo 2 Pro (New)
MoGo 2 Plus

Uživatelská příručka

1. Před použitím tohoto produktu si prosím pozorně
přečtěte tuto uživatelskou příručku.

Děkujeme, že jste si zakoupili a používáte produkty XGIMI. Pro vaši bezpečnost a
zájem byste si měli před použitím produktu pozorně přečíst tuto uživatelskou pří-
ručku. Společnost XGIMI nepřebírá žádnou odpovědnost za jakékoli zranění osob,
poškození majetku nebo jiné ztráty způsobené nedodržením pokynů nebo bezpeč-
nostních opatření uvedených v této uživatelské příručce.

2. O této uživatelské příručce

Autorská práva k této příručce patří společnosti XGIMI. Ochranné známky a ná-
zvy uvedené v této uživatelské příručce patří jejich příslušným vlastníkům. Obsah
uživatelské příručky se může lišit od produktu.

• Model: XK03T

• Společnost XGIMI Technology si vyhrazuje právo na výklad a úpravu této
uživatelské příručky.

3. Důležitá bezpečnostní opatření

• Nedívejte se přímo do čočky projektoru ani jej nemějte namířený na sebe,
protože světlo může být škodlivé pro vaše oči.

• Neblokujte vstup/výstup vzduchu zařízení, abyste předešli problémům s od-
vodem tepla a poškození vnitřních elektronických součástek.

• Neotírejte čočku čisticím papírem, hadříkem nebo jinými materiály, protože by
mohlo dojít k jejímu poškození. K odstranění prachu z čočky použijte místo
toho vzduchový ofukovač.
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• Neomývejte zařízení čisticími chemikáliemi, detergenty nebo jinými tekuti-
nami, abyste předešli korozi obvodové desky. Nevystavujte zařízení dešti, vlh-
kosti a kapalinám obsahujícím minerály.

• Uchovávejte zařízení, jeho součásti a příslušenství mimo dosah dětí.

• Ujistěte se, že je zařízení používáno v suchém a větraném prostředí.

• Neukládejte zařízení v extrémně horkých nebo chladných teplotách, protože by
to zkrátilo jeho životnost. Umístěte a používejte zařízení v prostředí s teplotou
0–40 °C.

• Nevkládejte zařízení do žádného topného zařízení (jako je sušička nebo mikro-
vlnná trouba) za účelem sušení.

• Zařízení nestlačujte ani na něj nepokládejte žádné překážky, abyste předešli
jeho poškození a zablokování světelné dráhy.

• Zařízení neházejte, neudeřujte do něj ani jím prudce nevibrujte, abyste předešli
poškození vnitřní obvodové desky.

• Nepokoušejte se zařízení sami rozebírat a skládat. Pokud dojde k jakémukoli
problému, kontaktujte poprodejní servis společnosti XGIMI.

• Neopravujte žádný produkt sami. Pokud zařízení nebo jakákoli jeho součást
nefunguje správně, včas se poraďte s poprodejním servisem společnosti XGIMI
nebo vraťte vadný produkt společnosti XGIMI k opravě.

• Kvůli různým specifikacím HDMI nemusí být některé kabely a zařízení HDMI s
produktem kompatibilní. Použití necertifikovaných kabelů HDMI může způso-
bit selhání zobrazení nebo připojení. Používejte prosím kabely HDMI s dobrým
stíněním proti záření.

• Stejně jako u jakéhokoli jasného zdroje se nedívejte do přímého paprsku, RG2
IEC 62471-5:2015.

• USB Type-A výstup: DC 5V, max. 500mA.

• Používejte pouze napájecí zdroje dodávané společností XGIMI.
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4. Zapnutí/vypnutí zařízení

Připojte zařízení ke zdroji napájení a
stisknutím zařízení zapněte.
V zapnutém stavu stiskněte pro vy-
pnutí zařízení.

5. Porty

A: Objektiv

Poznámka:

1. Port USB Type-C podporuje pouze napájení.

2. Použití nestandardního adaptéru XGIMI může mít určitý vliv na jas a hlasi-
tost. Pro nejlepší zážitek doporučujeme používat standardní adaptér XGIMI.
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Uživatelská příručka

6. Dálkové ovládání

A

B

C

D

H

I

J
K
L

M

G

F

E A: Napájení

B: Streamovací média

C: Profil

D: Zpět

E: Google Assistant

F: Zkratka

G: Vstup

H: Zaostření

I: D-Pad

J: Domů

K: Nastavení

L: Hlasitost +

M: Hlasitost -

7. Párování dálkového ovládání

Umístěte dálkové ovládání do 10 cm od zařízení,
stiskněte současně a . Indikátor začne blikat,
jakmile dálkové ovládání vstoupí do režimu páro-
vání. Jakmile začne blikat, tlačítka uvolněte. Po
uslyšení zvuku „ding” je připojení úspěšné. Pokud
se párování nezdaří, počkejte 30 sekund a zopa-
kujte výše uvedené kroky.

8. Popis funkcí dálkového ovládání

Pomocí tlačítka zaostření na dálkovém ovládání můžete zaostřit. Stisknutím
spustíte automatické zaostření. Podržením přepnete na ruční zaostření a pomocí
tlačítek vlevo a vpravo ručně upravíte zaostření.
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Uživatelská příručka

9. Aktualizace systému

Online aktualizace

Online aktualizaci lze provést prostřednictvím systémových nastavení .
Poznámka:

• Řiďte se prosím skutečnými funkcemi systému, protože jsou průběžně aktua-
lizovány.

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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MoGo 2 Pro (New)
MoGo 2 Plus

Používateľská príručka

1. Pred použitím tohto produktu si prosím pozorne
prečítajte túto používateľskú príručku.

Ďakujeme, že ste si zakúpili a používate produkty XGIMI. Pre vašu bezpečnosť a
záujem by ste si mali pred použitím produktu pozorne prečítať túto používateľskú
príručku. Spoločnosť XGIMI nepreberá žiadnu zodpovednosť za akékoľvek zranenie
osôb, poškodenie majetku alebo iné straty spôsobené nedodržaním pokynov alebo
bezpečnostných opatrení uvedených v tejto používateľskej príručke.

2. O tejto používateľskej príručke

Autorské práva k tejto používateľskej príručke patria spoločnosti XGIMI. Ochranné
známky a názvy uvedené v tejto používateľskej príručke patria ich príslušným vlast-
níkom. Obsah používateľskej príručky sa môže líšiť od produktu.

• Model: XK03T

• Spoločnosť XGIMI Technology si vyhradzuje právo na výklad a úpravu tejto
používateľskej príručky.

3. Dôležité bezpečnostné opatrenia

• Nepozerajte sa priamo do šošovky projektora ani ho nemajte namierený na
seba, pretože svetlo môže byť škodlivé pre vaše oči.

• Neblokujte vstup/výstup vzduchu zariadenia, aby ste predišli problémom s
odvodom tepla a poškodeniu vnútorných elektronických súčiastok.

• Neutierajte šošovku čistiacim papierom, handričkou alebo inými materiálmi,
pretože by mohlo dôjsť k jej poškodeniu. Na odstránenie prachu zo šošovky
použite namiesto toho vzduchový ofukovač.
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• Neumývajte zariadenie čistiacimi chemikáliami, detergentmi alebo inými te-
kutinami, aby ste predišli korózii obvodovej dosky. Nevystavujte zariadenie
dažďu, vlhkosti a kvapalinám obsahujúcim minerály.

• Uchovávajte zariadenie, jeho súčasti a príslušenstvo mimo dosahu detí.

• Uistite sa, že zariadenie je používané v suchom a vetranom prostredí.

• Neuchovávajte zariadenie v extrémne horúcich alebo studených teplotách, pre-
tože by to skrátilo jeho životnosť. Umiestnite a používajte zariadenie v pro-
stredí s teplotou 0–40 °C.

• Nevkladajte zariadenie do žiadneho vyhrievacieho zariadenia (ako je sušička
alebo mikrovlnná rúra) za účelom sušenia.

• Zariadenie nestláčajte ani naň neklaďte žiadne prekážky, aby ste predišli jeho
poškodeniu a zablokovaniu svetelnej dráhy.

• Zariadenie nehádžte, neudierajte doň ani ním prudko nevibrujte, aby ste pre-
dišli poškodeniu vnútornej obvodovej dosky.

• Nepokúšajte sa zariadenie sami rozoberať a skladať. Ak dôjde k akémukoľvek
problému, kontaktujte popredajný servis spoločnosti XGIMI.

• Neopravujte žiadny produkt sami. Ak zariadenie alebo akákoľvek jeho súčasť
nefunguje správne, včas kontaktujte popredajný servis spoločnosti XGIMI
alebo vráťte chybný produkt spoločnosti XGIMI na opravu.

• Kvôli rôznym špecifikáciám HDMI nemusia byť niektoré káble a zariadenia
HDMI s produktom kompatibilné. Použitie necertifikovaných káblov HDMI
môže spôsobiť zlyhanie zobrazenia alebo pripojenia. Používajte prosím káble
HDMI s dobrým tienením proti žiareniu.

• Rovnako ako pri akomkoľvek jasnom zdroji sa nepozerajte do priameho lúča,
RG2 IEC 62471-5:2015.

• USB Type-C výstup: DC 5V, max. 500mA.

• Používajte iba napájacie zdroje dodávané spoločnosťou XGIMI.
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Používateľská príručka

4. Zapnutie/vypnutie zariadenia

Pripojte zariadenie k zdroju napájania a
stlačením zariadenie zapnite.
V zapnutom stave stlačte pre vypnu-
tie zariadenia.

5. Porty

A: Objektív

Poznámka:

1. Port USB Type-C podporuje iba napájanie.

2. Použitie neštandardného adaptéra XGIMI môže mať určitý vplyv na jas a hla-
sitosť. Pre najlepší zážitok odporúčame používať štandardný adaptér XGIMI.
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Používateľská príručka

6. Diaľkové ovládanie

A

B

C

D

H

I

J
K
L

M

G

F

E A: Napájanie

B: Streamovacie médiá

C: Profil

D: Späť

E: Google Assistant

F: Skratka

G: Vstup

H: Zaostrenie

I: D-Pad

J: Domov

K: Nastavenia

L: Hlasitosť +

M: Hlasitosť -

7. Párovanie diaľkového ovládania

Umiestnite diaľkové ovládanie do 10 cm od zaria-
denia, stlačte súčasne a . Indikátor začne bli-
kať, akonáhle diaľkové ovládanie vstúpi do režimu
párovania. Akonáhle začne blikať, tlačidlá uvoľ-
nite. Po začutí zvuku „ding” je pripojenie úspešné.
Ak sa párovanie nepodarí, počkajte 30 sekúnd a
zopakujte vyššie uvedené kroky.

8. Popis funkcií diaľkového ovládania

Pomocou tlačidla zaostrenia na diaľkovom ovládaní môžete zaostriť. Stlačením
spustíte automatické zaostrenie. Podržaním prepnete na ručné zaostrenie a pomocou
tlačidiel vľavo a vpravo ručne upravíte zaostrenie.
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Používateľská príručka

9. Aktualizácia systému

Online aktualizácia

Online aktualizáciu je možné vykonať prostredníctvom systémových nastavení .
Poznámka:

• Riaďte sa prosím skutočnými funkciami systému, pretože sú priebežne aktua-
lizované.

Distribútor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.sk
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MoGo 2 Pro (New)
MoGo 2 Plus

Instrukcja obsługi

1. Przed użyciem produktu należy uważnie przeczy-
tać niniejszą instrukcję obsługi.

Dziękujemy za zakup i korzystanie z produktów XGIMI. Dla własnego bezpieczeń-
stwa i we własnym interesie przed użyciem produktu należy uważnie przeczytać
niniejszą instrukcję obsługi. Firma XGIMI nie ponosi odpowiedzialności za obraże-
nia ciała, szkody materialne ani inne straty spowodowane użytkowaniem produktu
niezgodnie z instrukcjami lub środkami ostrożności zawartymi w niniejszej instrukcji
obsługi.

2. Informacje o instrukcji obsługi

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji obsługi należą do firmy XGIMI. Znaki towa-
rowe i nazwy wymienione w niniejszej instrukcji obsługi należą do ich odpowiednich
właścicieli. Treść instrukcji obsługi może różnić się od produktu.

• Model: XK03T

• Firma XGIMI Technology zastrzega sobie prawo do interpretacji i zmiany ni-
niejszej instrukcji obsługi.

3. Ważne środki ostrożności

• Nie patrz bezpośrednio w obiektyw projektora i nie kieruj go w swoją stronę,
ponieważ światło może być szkodliwe dla oczu.

• Nie zasłaniaj wlotów ani wylotów powietrza urządzenia, aby uniknąć proble-
mów z odprowadzaniem ciepła i uszkodzenia wewnętrznych podzespołów elek-
tronicznych.

• Nie przecieraj obiektywu papierem czyszczącym, ściereczką ani innymi ma-
teriałami, ponieważ może to uszkodzić obiektyw. Zamiast tego usuwaj kurz
z obiektywu za pomocą gruszki do przedmuchiwania.



Instrukcja obsługi

• Nie myj urządzenia chemicznymi środkami czyszczącymi, detergentami ani in-
nymi płynami, aby zapobiec korozji płytki drukowanej. Nie narażaj urządzenia
na działanie deszczu, wilgoci ani płynów zawierających minerały.

• Przechowuj urządzenie, jego podzespoły i akcesoria w miejscu niedostępnym
dla dzieci.

• Upewnij się, że urządzenie jest używane w suchym i przewiewnym otoczeniu.

• Nie przechowuj urządzenia w bardzo wysokiej ani bardzo niskiej temperaturze,
ponieważ skraca to jego żywotność. Ustawiaj i używaj urządzenia w tempera-
turze otoczenia 0–40 °C.

• Nie wkładaj urządzenia do żadnych urządzeń grzewczych (takich jak suszarka
lub kuchenka mikrofalowa) w celu wysuszenia.

• Nie ściskaj urządzenia ani nie umieszczaj żadnych przedmiotów nad nim lub
za nim, aby uniknąć jego uszkodzenia i zablokowania drogi światła.

• Nie rzucaj urządzeniem, nie uderzaj w nie i nie narażaj go na silne wstrząsy,
aby nie uszkodzić wewnętrznej płytki drukowanej.

• Nie próbuj samodzielnie demontować i składać urządzenia. W razie problemów
skontaktuj się z serwisem posprzedażowym firmy XGIMI.

• Nie naprawiaj żadnego produktu samodzielnie. Jeśli urządzenie lub którykol-
wiek z jego podzespołów nie działa prawidłowo, niezwłocznie skontaktuj się
z serwisem posprzedażowym firmy XGIMI lub odeślij wadliwy produkt do
firmy XGIMI w celu naprawy.

• Ze względu na różne specyfikacje HDMI niektóre kable i urządzenia HDMI
mogą nie być kompatybilne z produktem. Używanie niecertyfikowanych ka-
bli HDMI może powodować błędy wyświetlania lub połączenia. Używaj kabli
HDMI z dobrym ekranowaniem.

• Tak jak w przypadku każdego jasnego źródła światła, nie patrz bezpośrednio
w wiązkę, RG2 IEC 62471-5:2015.

• Wyjście USB Type-C: DC 5 V, maks. 500 mA.

• Używaj wyłącznie zasilaczy dostarczonych przez firmę XGIMI.
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Instrukcja obsługi

4. Włączanie i wyłączanie urządzenia

Podłącz urządzenie do źródła zasilania
i naciśnij , aby je włączyć.
Gdy urządzenie jest włączone, naciśnij

, aby je wyłączyć.

5. Porty

A: Obiektyw

Uwaga:

1. Port USB Type-C służy wyłącznie do zasilania.

2. Używanie zasilacza niezgodnego ze standardem XGIMI może mieć pewien
wpływ na jasność i głośność. Dla najlepszych wrażeń zaleca się używanie stan-
dardowego zasilacza XGIMI.
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Instrukcja obsługi

6. Pilot zdalnego sterowania

A

B

C

D

H

I

J
K
L

M

G

F

E A: Zasilanie

B: Media strumieniowe

C: Profil

D: Wstecz

E: Asystent Google

F: Skrót

G: Źródło sygnału

H: Ostrość

I: Przyciski kierunkowe

J: Ekran główny

K: Ustawienia

L: Głośność +

M: Głośność -

7. Parowanie pilota

Umieść pilota w odległości do 10 cm od urządze-
nia i naciśnij jednocześnie oraz . Gdy pilot
przejdzie w tryb parowania, zacznie migać wskaź-
nik. Gdy miganie się rozpocznie, zwolnij przyciski.
Usłyszenie dźwięku „ding” oznacza, że połączenie
zostało nawiązane. Jeśli parowanie się nie powie-
dzie, odczekaj 30 sekund i powtórz powyższe kroki.

8. Opis funkcji pilota

Do ustawiania ostrości służy przycisk ostrości na pilocie. Naciśnij go, aby
włączyć automatyczne ustawianie ostrości. Naciśnij i przytrzymaj go, aby przejść do
ręcznego ustawiania ostrości, a następnie ustaw ostrość ręcznie przyciskami w lewo
i w prawo .
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Instrukcja obsługi

9. Aktualizacja systemu

Aktualizacja online

Aktualizację online można przeprowadzić w ustawieniach systemu .
Uwaga:

• Funkcje systemu są stale aktualizowane, dlatego należy kierować się ich rze-
czywistym działaniem.

Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.pl
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MoGo 2 Pro (New)
MoGo 2 Plus

Felhasználói kézikönyv

1. Kérjük, a termék használata előtt figyelmesen ol-
vassa el ezt a felhasználói kézikönyvet.

Köszönjük, hogy XGIMI termékeket vásárolt és használ. Saját biztonsága és érdeké-
ben kérjük, figyelmesen olvassa el ezt a felhasználói kézikönyvet a termék használata
előtt. Az XGIMI nem vállal felelősséget semmilyen személyi sérülésért, vagyoni ká-
rért vagy egyéb veszteségért, amely a felhasználói kézikönyvben található utasítások
vagy óvintézkedések be nem tartásából ered.

2. A felhasználói kézikönyvről

Ennek a felhasználói kézikönyvnek a szerzői jogai az XGIMI-t illetik. A kézikönyv-
ben említett védjegyek és nevek a megfelelő tulajdonosok tulajdonát képezik. A
felhasználói kézikönyv tartalma eltérhet a terméktől.

• Modell: XK03T

• Az XGIMI Technology fenntartja a jogot a felhasználói kézikönyv értelmezésére
és módosítására.

3. Fontos óvintézkedések

• Ne nézzen közvetlenül a projektor lencséjébe, és ne irányítsa azt maga felé,
mert a fény károsíthatja a szemét.

• Ne takarja el a készülék levegő be-/kimenetét, hogy elkerülje a hőelvezetési
problémákat és a belső elektronikus alkatrészek károsodását.

• Ne törölje le a lencsét tisztítópapírral, ruhával vagy más anyagokkal, mert ez
károsíthatja a lencsét. Kérjük, használjon légfúvót a lencse portalanításához.



Felhasználói kézikönyv

• Ne mossa le a készüléket tisztítószerekkel, mosószerekkel vagy bármilyen más
folyadékkal, hogy elkerülje az áramköri lap korrózióját. Kerülje a készülék
esővíznek, nedvességnek és ásványi anyagokat tartalmazó folyadékoknak való
kitételét.

• Tartsa a készüléket, alkatrészeit és tartozékait gyermekektől távol.

• Győződjön meg arról, hogy a készüléket száraz és szellős környezetben hasz-
nálja.

• Ne tárolja a készüléket rendkívül magas vagy alacsony hőmérsékleten, mert
ez lerövidíti az élettartamát. Helyezze el és használja a készüléket 0–40 °C
közötti hőmérsékletű környezetben.

• Ne tegye a készüléket semmilyen fűtőberendezésbe (például szárítóba vagy
mikrohullámú sütőbe) szárítás céljából.

• Ne nyomja össze a készüléket, és ne helyezzen akadályokat fölé vagy mögé,
hogy elkerülje a készülék károsodását és a fényút elzáródását.

• Ne dobja el, ne üsse meg és ne rázza erősen a készüléket, hogy elkerülje a belső
áramköri lap károsodását.

• Ne próbálja meg saját maga szétszerelni és összeszerelni a készüléket. Ha
bármilyen probléma merül fel, kérjük, forduljon az XGIMI ügyfélszolgálatához.

• Ne javítson meg semmilyen terméket saját maga. Ha a készülék vagy bármely
alkatrésze nem működik megfelelően, időben forduljon az XGIMI ügyfélszol-
gálatához, vagy küldje vissza a hibás terméket az XGIMI-nek javításra.

• A különböző HDMI specifikációk miatt egyes HDMI kábelek és eszközök nem
kompatibilisek a termékkel. A nem tanúsított HDMI kábelek használata meg-
jelenítési vagy csatlakozási hibákat okozhat. Kérjük, használjon jó árnyékolású
HDMI kábeleket.

• Mint minden erős fényforrásnál, ne nézzen közvetlenül a sugárba, RG2 IEC
62471-5:2015.

• USB Type-C kimenet: DC 5V, max. 500mA.

• Csak az XGIMI által biztosított tápegységeket használja.
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Felhasználói kézikönyv

4. Készülék be-/kikapcsolása

Csatlakoztassa a készüléket az áramfor-
ráshoz, és nyomja meg a gombot a
bekapcsoláshoz.
Bekapcsolt állapotban nyomja meg a
gombot a kikapcsoláshoz.

5. Portok

A: Lencse

Megjegyzés:

1. Az USB Type-C port csak tápellátást támogat.

2. A nem XGIMI szabványos adapter használata bizonyos hatással lehet a fény-
erőre és a hangerőre. A legjobb élmény érdekében ajánlott az XGIMI szabvá-
nyos adapter használata.

3



Felhasználói kézikönyv

6. Távvezérlő

A

B

C

D

H

I

J
K
L

M

G

F

E A: Bekapcsolás

B: Streaming média

C: Profil

D: Vissza

E: Google Assistant

F: Gyorsgomb

G: Bemenet

H: Fókusz

I: D-Pad

J: Kezdőlap

K: Beállítások

L: Hangerő +

M: Hangerő -

7. Távvezérlő párosítása

Helyezze a távvezérlőt a készülék 10 cm-es körzeté-
be, és nyomja meg egyszerre a és gombokat.
A jelzőfény villogni kezd, amikor a távvezérlő páro-
sítási módba lép. Engedje el a gombokat, amikor a
villogás elkezdődik. A „ding” hang hallatán a kap-
csolat sikeres. Ha a párosítás sikertelen, várjon 30
másodpercet, és ismételje meg a fenti lépéseket.

8. A távvezérlő funkcióinak leírása

A távvezérlő fókusz gombját használhatja a fókuszáláshoz. Nyomja meg az
automatikus fókuszhoz. Tartsa lenyomva a kézi fókuszhoz, és használja a bal és
jobb gombokat a fókusz kézi beállításához.
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Felhasználói kézikönyv

9. Rendszerfrissítés

Online frissítés

Az online frissítés a rendszerbeállításokon keresztül végezhető el .
Megjegyzés:

• Kérjük, kövesse a tényleges rendszerfunkciókat, mivel azok folyamatosan fris-
sülnek.

Forgalmazó
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.hu
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MoGo 2 Pro (New)
MoGo 2 Plus

Ghid de utilizare

1. Vă rugăm să citit, i cu atent, ie acest ghid de utili-
zare înainte de a folosi acest produs.

Vă mult,umim că at, i achizit, ionat s, i utilizat, i produse XGIMI. Pentru sigurant,a s, i
interesul dumneavoastră, ar trebui să citit, i cu atent, ie acest ghid de utilizare înainte
de a folosi produsul. XGIMI nu îs, i asumă nicio responsabilitate pentru vătămări
corporale, daune materiale sau alte pierderi cauzate de nerespectarea instruct, iunilor
sau măsurilor de precaut, ie din acest ghid de utilizare.

2. Despre acest ghid de utilizare

Drepturile de autor ale acestui ghid de utilizare apart, in XGIMI. Mărcile comerciale
s, i denumirile ment, ionate în acest ghid de utilizare apart, in proprietarilor respectivi.
Cont, inutul ghidului de utilizare poate diferi de produs.

• Model: XK03T

• XGIMI Technology îs, i rezervă dreptul de a interpreta s, i modifica acest ghid
de utilizare.

3. Precaut, ii importante

• Nu privit, i direct în obiectivul proiectorului s, i nu îl îndreptat, i spre dumnea-
voastră, deoarece lumina poate fi dăunătoare pentru ochi.

• Nu blocat, i intrarea/ies, irea de aer a dispozitivului pentru a preveni problemele
de disipare a căldurii s, i deteriorarea componentelor electronice interne.

• Nu s,terget, i obiectivul cu hârtie de curăt,at, cârpă sau alte materiale, deoarece
acest lucru poate deteriora obiectivul. Vă rugăm să folosit, i un suflător de aer
pentru a îndepărta praful de pe obiectiv.



Ghid de utilizare

• Nu spălat, i dispozitivul cu substant,e chimice de curăt,are, detergent, i sau orice
alt lichid pentru a preveni coroziunea plăcii de circuit. Evitat, i expunerea
dispozitivului la apă de ploaie, umiditate s, i lichide care cont, in minerale.

• Păstrat, i dispozitivul, componentele s, i accesoriile sale departe de copii.

• Asigurat, i-vă că dispozitivul este utilizat într-un mediu uscat s, i ventilat.

• Nu depozitat, i dispozitivul la temperaturi extrem de ridicate sau scăzute, de-
oarece acest lucru va scurta durata de viat,ă a dispozitivului. Amplasat, i s, i
utilizat, i dispozitivul într-un mediu cu temperaturi între 0–40 °C.

• Nu punet, i dispozitivul în niciun echipament de încălzire (cum ar fi un uscător
sau cuptor cu microunde) pentru uscare.

• Nu strânget, i dispozitivul s, i nu plasat, i obstacole deasupra sau în spatele aces-
tuia pentru a evita deteriorarea dispozitivului s, i blocarea traseului luminii.

• Nu aruncat, i, nu lovit, i s, i nu scuturat, i violent dispozitivul pentru a preveni
deteriorarea plăcii de circuit interne.

• Nu încercat, i să dezasamblat, i s, i să asamblat, i dispozitivul singur. Dacă apare
orice problemă, vă rugăm să contactat, i serviciul post-vânzare XGIMI.

• Nu reparat, i niciun produs singur. Dacă dispozitivul sau orice componentă nu
funct, ionează corect, consultat, i serviciul post-vânzare XGIMI în timp util sau
returnat, i produsul defect la XGIMI pentru reparat, ie.

• Din cauza diferitelor specificat, ii HDMI, unele cabluri s, i dispozitive HDMI pot
să nu fie compatibile cu produsul. Utilizarea cablurilor HDMI necertificate
poate cauza es,ecuri de afis,are sau conexiune. Vă rugăm să utilizat, i cabluri
HDMI cu ecranare bună.

• Ca s, i în cazul oricărei surse luminoase puternice, nu privit, i direct în fascicul,
RG2 IEC 62471-5:2015.

• Ies, ire USB Type-C: DC 5V, max. 500mA.

• Utilizat, i numai surse de alimentare furnizate de XGIMI.
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Ghid de utilizare

4. Pornirea/oprirea dispozitivului

Conectat, i dispozitivul la o sursă de ali-
mentare s, i apăsat, i pentru a porni
dispozitivul.
Când dispozitivul este pornit, apăsat, i

pentru a opri dispozitivul.

5. Porturi

A: Obiectiv

Notă:

1. Portul USB Type-C acceptă numai alimentare.

2. Utilizarea unui adaptor non-standard XGIMI poate avea un anumit impact
asupra luminozităt, ii s, i volumului. Pentru cea mai bună experient,ă, se reco-
mandă utilizarea adaptorului standard XGIMI.
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Ghid de utilizare

6. Telecomandă

A

B

C

D

H

I

J
K
L

M

G

F

E A: Pornire

B: Streaming media

C: Profil

D: Înapoi

E: Google Assistant

F: Comandă rapidă

G: Intrare

H: Focalizare

I: D-Pad

J: Acasă

K: Setări

L: Volum +

M: Volum -

7. Asocierea telecomenzii

Pozit, ionat, i telecomanda la maximum 10 cm de dis-
pozitiv, apăsat, i simultan s, i . Un indicator
luminos va începe să clipească când telecomanda
intră în modul de asociere. Eliberat, i butoanele
când începe să clipească. După ce auzit, i un su-
net „ding”, conexiunea este reus, ită. Dacă asocierea
es,uează, as,teptat, i 30 de secunde s, i repetat, i pas, ii
de mai sus.

8. Descrierea funct, iilor telecomenzii

Putet, i utiliza tasta de focalizare de pe telecomandă pentru focalizare. Apăsat, i-
o pentru focalizare automată. T, inet, i apăsat pentru focalizare manuală s, i utilizat, i
tastele stânga s, i dreapta pentru a ajusta manual focalizarea.
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9. Actualizare sistem

Actualizare online

Actualizarea online poate fi efectuată prin setările sistemului .
Notă:

• Vă rugăm să consultat, i funct, iile reale ale sistemului, deoarece acestea sunt
actualizate continuu.

Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.ro
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Navodila za uporabo

1. Pred uporabo izdelka natančno preberite ta navo-
dila za uporabo.

Zahvaljujemo se vam za nakup in uporabo izdelkov XGIMI. Zaradi lastne varnosti in
v lastnem interesu pred uporabo izdelka natančno preberite ta navodila za uporabo.
Družba XGIMI ne prevzema nobene odgovornosti za telesne poškodbe, materialno
škodo ali druge izgube, nastale zaradi uporabe izdelka v nasprotju z navodili ali
previdnostnimi ukrepi v teh navodilih za uporabo.

2. O teh navodilih za uporabo

Avtorske pravice za ta navodila za uporabo pripadajo družbi XGIMI. Blagovne
znamke in imena, navedeni v teh navodilih za uporabo, pripadajo njihovim lastni-
kom. Vsebina navodil za uporabo se lahko razlikuje od izdelka.

• Model: XK03T

• Družba XGIMI Technology si pridržuje pravico do razlage in spreminjanja teh
navodil za uporabo.

3. Pomembni previdnostni ukrepi

• Ne glejte neposredno v objektiv projektorja in ga ne usmerjajte proti sebi, ker
je svetloba lahko škodljiva za oči.

• Ne zapirajte odprtin za dovod in odvod zraka naprave, da preprečite težave z
odvajanjem toplote in poškodbe notranjih elektronskih komponent.

• Objektiva ne brišite s čistilnim papirjem, krpo ali drugimi materiali, ker ga
lahko poškodujete. Prah z objektiva raje odstranite s pihalnikom zraka.



Navodila za uporabo

• Naprave ne umivajte s čistilnimi kemikalijami, detergenti ali drugimi tekoči-
nami, da preprečite korozijo tiskanega vezja. Naprave ne izpostavljajte dežev-
nici, vlagi in tekočinam, ki vsebujejo minerale.

• Napravo, njene komponente in dodatno opremo hranite izven dosega otrok.

• Napravo uporabljajte v suhem in prezračenem prostoru.

• Naprave ne shranjujte pri zelo visokih ali nizkih temperaturah, ker to skrajša
njeno življenjsko dobo. Napravo postavite in uporabljajte v okolju s tempera-
turo 0–40 °C.

• Naprave ne sušite v grelnih napravah (na primer v sušilniku ali mikrovalovni
pečici).

• Naprave ne stiskajte in nad njo ali za njo ne postavljajte predmetov, da je ne
poškodujete in ne zastrete poti svetlobe.

• Naprave ne mečite, ne udarjajte in je ne izpostavljajte močnim tresljajem, da
ne poškodujete notranjega tiskanega vezja.

• Naprave ne poskušajte sami razstaviti in sestaviti. Če pride do težave, se
obrnite na poprodajni servis družbe XGIMI.

• Nobenega izdelka ne popravljajte sami. Če naprava ali katera koli njena kom-
ponenta ne deluje pravilno, se pravočasno posvetujte s poprodajnim servisom
družbe XGIMI ali vrnite okvarjeni izdelek družbi XGIMI v popravilo.

• Zaradi različnih specifikacij HDMI nekateri kabli in naprave HDMI morda niso
združljivi z izdelkom. Uporaba necertificiranih kablov HDMI lahko povzroči
napake pri prikazu ali povezavi. Uporabljajte kable HDMI z dobro zaščito
pred sevanjem.

• Kot pri vsakem močnem viru svetlobe ne glejte neposredno v žarek, RG2 IEC
62471-5:2015.

• Izhod USB Type-C: DC 5 V, največ 500 mA.

• Uporabljajte samo napajalnike, ki jih dobavlja družba XGIMI.
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Navodila za uporabo

4. Vklop in izklop naprave

Napravo priključite na vir napajanja in
pritisnite , da jo vklopite.
Ko je naprava vklopljena, pritisnite ,
da jo izklopite.

5. Priključki

A: Objektiv

Opomba:

1. Priključek USB Type-C podpira samo napajanje.

2. Napajalnik, ki ni standardni napajalnik XGIMI, lahko nekoliko vpliva na sve-
tlost in glasnost. Za najboljšo izkušnjo priporočamo uporabo standardnega
napajalnika XGIMI.
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Navodila za uporabo

6. Daljinski upravljalnik

A

B

C

D

H

I

J
K
L

M

G

F

E A: Vklop/izklop

B: Pretočni mediji

C: Profil

D: Nazaj

E: Google Assistant

F: Bližnjica

G: Vhod

H: Ostrenje

I: Smerne tipke

J: Domov

K: Nastavitve

L: Glasnost +

M: Glasnost -

7. Seznanjanje daljinskega upravljalnika

Daljinski upravljalnik postavite največ 10 cm od
naprave in hkrati pritisnite in . Ko daljin-
ski upravljalnik preide v način seznanjanja, začne
utripati indikatorska lučka. Ko lučka začne utri-
pati, spustite tipki. Ko zaslišite zvok »ding«, je
povezava vzpostavljena. Če seznanjanje ne uspe,
počakajte 30 sekund in ponovite zgornje korake.

8. Opis funkcij daljinskega upravljalnika

Za ostrenje lahko uporabite tipko za ostrenje na daljinskem upravljalniku.
Pritisnite jo za samodejno ostrenje. Pritisnite in pridržite jo za ročno ostrenje ter
ostrino ročno nastavite s tipkama levo in desno .
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Navodila za uporabo

9. Posodobitev sistema

Spletna posodobitev

Spletno posodobitev lahko izvedete v sistemskih nastavitvah .
Opomba:

• Upoštevajte dejanske funkcije sistema, saj se nenehno posodabljajo.

Distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.si
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MoGo 2 Pro (New)
MoGo 2 Plus

Ръководство за потребителя

1. Моля, прочетете внимателно това ръководство, пре-
ди да използвате продукта.

Благодарим ви, че закупихте и използвате продукти на XGIMI. За вашата безопас-
ност и интерес трябва внимателно да прочетете това ръководство за потребителя
преди да използвате продукта. XGIMI не носи отговорност за каквито и да било на-
ранявания на хора, повреда на имущество или други загуби, причинени от неспаз-
ване на инструкциите или предпазните мерки в това ръководство за потребителя.

2. За това ръководство за потребителя
Авторските права върху това ръководство за потребителя принадлежат на XGIMI.
Търговските марки и имена, споменати в това ръководство, принадлежат на съот-
ветните им собственици. Съдържанието на ръководството може да се различава от
продукта.

• Модел: XK03T

• XGIMI Technology си запазва правото да тълкува и изменя това ръководство
за потребителя.

3. Важни предпазни мерки
• Не гледайте директно в обектива на проектора и не го насочвайте към себе си,
тъй като светлината може да бъде вредна за очите ви.

• Не блокирайте входа/изхода за въздух на устройството, за да предотвратите
проблеми с разсейването на топлината и повреда на вътрешните електронни
компоненти.



Ръководство за потребителя

• Не бършете обектива с почистваща хартия, кърпа или други материали, тъй
като това може да го повреди. Моля, използвайте въздушна помпа за отстра-
няване на прах от обектива.

• Не мийте устройството с почистващи химикали, детергенти или други течнос-
ти, за да предотвратите корозия на платката. Избягвайте излагането на уст-
ройството на дъжд, влага и течности, съдържащи минерали.

• Пазете устройството, неговите компоненти и аксесоари далеч от деца.

• Уверете се, че устройството се използва в суха и проветрива среда.

• Не съхранявайте устройството при екстремно високи или ниски температури,
тъй като това ще съкрати живота му. Поставяйте и използвайте устройството
в среда с температура 0–40 °C.

• Не поставяйте устройството в нагревателно оборудване (като сушилня или
микровълнова фурна) за сушене.

• Не притискайте устройството и не поставяйте препятствия над или зад него,
за да избегнете повреда и блокиране на светлинния път.

• Не хвърляйте, не удряйте и не разтърсвайте силно устройството, за да предот-
вратите повреда на вътрешната платка.

• Не се опитвайте сами да разглобявате и сглобявате устройството. Ако възникне
проблем, моля свържете се със сервиза на XGIMI.

• Не ремонтирайте никой продукт сами. Ако устройството или някой компонент
не работи правилно, своевременно се консултирайте със сервиза наXGIMI или
върнете дефектния продукт на XGIMI за ремонт.

• Поради различни HDMI спецификации, някои HDMI кабели и устройства мо-
же да не са съвместими с продукта. Използването на несертифицирани HDMI
кабели може да причини проблеми с дисплея или връзката. Моля, използвайте
HDMI кабели с добро екраниране.

• Както при всеки ярък източник, не гледайте директно в лъча, RG2 IEC 62471-
5:2015.

• USB Type-C изход: DC 5V, макс. 500mA.

• Използвайте само захранващи адаптери, предоставени от XGIMI.
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Ръководство за потребителя

4. Включване/изключване на устройството

Свържете устройството към източник на
захранване и натиснете , за да го
включите.
Когато устройството е включено, натис-
нете , за да го изключите.

5. Портове

A: Обектив

Забележка:

1. Портът USB Type-C поддържа само захранване.

2. Използването на нестандартен адаптер XGIMI може да има определено влия-
ние върху яркостта и силата на звука. За най-добро изживяване се препоръчва
да използвате стандартния адаптер XGIMI.
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Ръководство за потребителя

6. Дистанционно управление

A

B

C

D

H

I

J
K
L

M

G

F

E A: Захранване

B: Стрийминг медия

C: Профил

D: Назад

E: Google Assistant

F: Бърз достъп

G: Вход

H: Фокус

I: D-Pad

J: Начало

K: Настройки

L: Сила на звука +

M: Сила на звука -

7. Сдвояване на дистанционното управление

Поставете дистанционното управление на разсто-
яние до 10 см от устройството, натиснете едновре-
менно и . Индикаторът ще започне да мига,
когато дистанционното влезе в режим на сдвоява-
не. Освободете бутоните, когато започне да мига.
След като чуете звук „динг”, връзката е успешна.
Ако сдвояването е неуспешно, изчакайте 30 секун-
ди и повторете горните стъпки.

8. Описание на функциите на дистанционното управ-
ление

Можете да използвате бутона за фокус на дистанционното за фокусиране. Натис-
нете го за автоматичен фокус. Натиснете и задръжте за ръчен фокус и използвайте
бутоните наляво и надясно за ръчна настройка на фокуса.
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Ръководство за потребителя

9. Актуализация на системата

Онлайн актуализация

Онлайн актуализацията може да се извърши чрез системните настройки .
Забележка:

• Моля, следвайте действителните функции на системата, тъй като те се актуа-
лизират непрекъснато.

Дистрибутор
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.bg
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